
457510-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

457510-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Servizzi ta' ħarsien għal tfal u żagħżagħ – Kinder- und Jugendfürsorgeleistungen, 
ANKER-Dependance Musenbergstraße, München
OJ S 126/2026 03/07/2026
Avviż tal-kuntratt – reġim ħafif
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Regierung von Oberbayern
Email: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Tip legali tax-xerrej: Awtorità reġjonali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Kinder- und Jugendfürsorgeleistungen, ANKER-Dependance Musenbergstraße, 
München
Deskrizzjoni: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern, - 
Auftraggeber (AG) - ist zuständig für den Betrieb der Unterkunftsdependance des ANKERs 
Oberbayern in der Musenbergstraße 25-27 in 81929 München. Der Auftragnehmer (AN) 
übernimmt im Auftrag des AG die pädagogische Betreuung von Kindern der Asylbewerber i. S. 
v. § 1 AsylG im Alter von 3 bis 12 Jahren, die in der Unterkunftsdependance untergebracht 
sind. In der Unterkunftsdependance werden Asylsuchende für die Dauer von in der Regel bis 
zu 6 Monaten untergebracht und versorgt. Bei der Unterkunftsdependance handelt es sich um 
eine sozial sensible Liegenschaft, deren Bewohner eines besonderen Schutzes bedürfen. Der 
besonderen Sensibilität des Auftrags, der erhöhten Öffentlichkeitswirkung und den 
besonderen Rahmenbedingungen im Umgang mit Geflüchteten, wie Sprachbarrieren, 
Traumata sowie den unterschiedlichen Mentalitäten und Kulturen ist gesondert Rechnung zu 
tragen. Die Aufgabe erfordert eine enge, vertrauensvolle und kooperative Zusammenarbeit 
zwischen dem AN, dem AG, den vor Ort eingesetzten Dienstleistern des AG sowie den 
beteiligten Behörden und Verbänden. Der AN und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben 
respektvoll mit den Bewohnern umzugehen und sich mit den sonstigen objektbezogenen 
Dienstleistungserbringern abzustimmen und zu koordinieren.
Identifikatur tal-proċedura: 8b5bfc9b-d269-4e7a-8abe-da8b15ad4f11
Identifikatur intern: 0270.ZV-12-26-17
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Elementi prinċipali tal-proċedura: -

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 85311300 Servizzi ta' ħarsien għal tfal u żagħżagħ
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 85300000 Servizzi ta' xogħol soċjali u dawk relatati, 
85310000 Servizzi ta' xogħol soċjali

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Musenbergstraße 25-27  
Belt: München

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/457510-2026
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Kodiċi postali: 81929
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 0,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Gemäß § 123, 124 
GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Kinder- und Jugendfürsorgeleistungen, ANKER-Dependance Musenbergstraße, 
München
Deskrizzjoni: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern, - 
Auftraggeber (AG) - ist zuständig für den Betrieb der Unterkunftsdependance des ANKERs 
Oberbayern in der Musenbergstraße 25-27 in 81929 München. Der Auftragnehmer (AN) 
übernimmt im Auftrag des AG die pädagogische Betreuung von Kindern der Asylbewerber i. S. 
v. § 1 AsylG im Alter von 3 bis 12 Jahren, die in der Unterkunftsdependance untergebracht 
sind. In der Unterkunftsdependance werden Asylsuchende für die Dauer von in der Regel bis 
zu 6 Monaten untergebracht und versorgt. Bei der Unterkunftsdependance handelt es sich um 
eine sozial sensible Liegenschaft, deren Bewohner eines besonderen Schutzes bedürfen. Der 
besonderen Sensibilität des Auftrags, der erhöhten Öffentlichkeitswirkung und den 
besonderen Rahmenbedingungen im Umgang mit Geflüchteten, wie Sprachbarrieren, 
Traumata sowie den unterschiedlichen Mentalitäten und Kulturen ist gesondert Rechnung zu 
tragen. Die Aufgabe erfordert eine enge, vertrauensvolle und kooperative Zusammenarbeit 
zwischen dem AN, dem AG, den vor Ort eingesetzten Dienstleistern des AG sowie den 
beteiligten Behörden und Verbänden. Der AN und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben 
respektvoll mit den Bewohnern umzugehen und sich mit den sonstigen objektbezogenen 
Dienstleistungserbringern abzustimmen und zu koordinieren.
Identifikatur intern: 8d14e43b-8ca0-4a21-87a7-10e0594fdc34

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 85311300 Servizzi ta' ħarsien għal tfal u żagħżagħ
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 85300000 Servizzi ta' xogħol soċjali u dawk relatati, 
85310000 Servizzi ta' xogħol soċjali
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Der Vertrag hat eine Laufzeit bis 31.05.2028. Er verlängert sich um 
jeweils 12 Monate, wenn er nicht von einer der beiden Vertragsparteien mit einer Frist von 3 
Monaten vor Ablauf der Laufzeit in Textform gekündigt wird. Der Vertrag endet, ohne dass es 
einer Kündigung bedarf, spätestens zum 31.01.2031.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
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Indirizz postali: Musenbergstraße 25-27  
Belt: München
Kodiċi postali: 81929
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/11/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 31/05/2028

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 3

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): le

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Volum ta' negozju annwali ġenerali
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria

Kriterju: Referenzi fuq servizzi speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Preis
Deskrizzjoni: Preis
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/63d978ff-6019-4ff7-9d02-bb4eca8c1eed
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Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 04/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 59 Jiem
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in 
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Unternehmen haben einen Anspruch auf 
Einhaltung der bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren 
gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes 
Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist 
der Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber der Zentralen 
Vergabestelle zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der 
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber der 
Zentralen Vergabestelle gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB). Teilt die 
Zentrale Vergabestelle dem Unternehmen mit, seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so 
besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung einen 
Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). 
Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem 
Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 GWB darüber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung dieser Information durch die Zentrale Vergabestelle geschlossen werden; bei 
Übermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie 
beginnt am Tag nach Absendung der Information durch die Zentrale Vergabestelle. Ein Antrag 
auf Nachprüfung ist schriftlich an die Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von 
Oberbayern, 80534 München, zu richten. Die Fristen für die Einlegung eines 
Nachprüfungsantrags richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
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Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt, 5. ein 
offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 
vorliegt.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Regierung 
von Oberbayern
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Regierung von Oberbayern
Numru tar-reġistrazzjoni: 663ae97e-c321-415e-bcad-626518f051ed
Dipartiment: Zentrale Vergabestelle
Indirizz postali: Maximilianstr. 39
Belt: München
Kodiċi postali: 80538
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: Zentrale Vergabestelle
Email: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Telefown: +49 8921760
Fax: +49 892176404100
Indirizz tal-internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Numru tar-reġistrazzjoni: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Indirizz postali: Maximilianstr. 39
Belt: München
Kodiċi postali: 80539
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefown: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Indirizz tal-internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Regierung von Oberbayern
Numru tar-reġistrazzjoni: 1a86dfa1-e75a-4748-8724-5f436cb4ba9d
Dipartiment: Zentrale Vergabestelle
Indirizz postali: Maximilianstraße 39
Belt: München
Kodiċi postali: 80538
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: Zentrale Vergabestelle
Email: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Telefown: +49 8921760
Fax: +49 892176404100
Indirizz tal-internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 2d846b00-00a1-482e-88b4-3a7bdce2f6a7  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt – reġim ħafif
Sottotip tal-avviż: 20
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 02/07/2026 00:00:24 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 457510-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 126/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 03/07/2026

mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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